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UREDBE

PROVEDBENA UREDBA VIJECA (EU) br. 663/2014
od 5. lipnja 2014.
o zamjeni priloga A, B i C Uredbi (EZ) br. 1346/2000 o steajnom postupku

VI]ECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu Vijeca (EZ) br. 1346/2000 od 29. svibnja 2000. o ste¢ajnom postupku ('), a posebno njezin
¢lanak 45.,

uzimajudi u obzir prijedlog Europske komisije,
buduci da:

(1) U Prilozima A, B i C Uredbi (EZ) br. 1346/2000 navode se nazivi koji se koriste u nacionalnom zakonodavstvu
drzava ¢lanica za postupke i ste¢ajne upravitelje na koje se ta Uredba primjenjuje. U Prilogu A navode se ste¢ajni
postupci iz ¢lanka 2. tocke (a) te Uredbe. U Prilogu B navode se likvidacijski postupci iz ¢lanka 2. tocke (c) te
Uredbe, a u Prilogu C navode se stecajni upravitelji iz ¢lanka 2. tocke (b) te Uredbe.

(2)  Dana 5. veljace 2013. Litva je sukladno ¢lanku 45. Uredbe (EZ) br. 1346/2000 obavijestila Komisiju o izmjenama
popisa navedenih u Prilozima A i C toj Uredbi.

(3)  Dana 11. ozujka 2013. Irska je sukladno ¢lanku 45. Uredbe (EZ) br. 1346/2000 obavijestila Komisiju o izmje-
nama popisa navedenih u Prilozima A i C toj Uredbi.

(4)  Dana 25. ozujka 2013. Grcka je sukladno ¢lanku 45. Uredbe (EZ) br. 1346/2000 obavijestila Komisiju o izmje-
nama popisa navedenih u Prilozima A, B i C toj Uredbi.

(5)  Dana 25. ozujka 2013. Luksemburg je sukladno ¢lanku 45. Uredbe (EZ) br. 1346/2000 obavijestio Komisiju o
izmjenama popisa navedenih u Prilozima A, B i C toj Uredbi.

(6)  Dana 26. travnja 2013. Poljska je sukladno ¢lanku 45. Uredbe (EZ) br. 1346/2000 obavijestila Komisiju o izmje-
nama popisa navedenih u Prilozima A i B toj Uredbi.

(7)  Dana 22. svibnja 2013. Portugal je sukladno ¢lanku 45. Uredbe (EZ) br. 1346/2000 obavijestio Komisiju o izmje-
nama popisa navedenih u Prilozima A, B i C toj Uredbi.

(8)  Dana 5. velja¢e 2014. Italija je sukladno ¢lanku 45. Uredbe (EZ) br. 1346/2000 obavijestila Vije¢e o izmjenama
popisa navedenih u Prilozima A, B i C toj Uredbi. Ta je obavijest naknadno izmijenjena 10. travnja 2014.

(9)  Dana 12. veljace 2014. Cipar je sukladno ¢lanku 45. Uredbe (EZ) br. 1346/2000 obavijestio Vijece o izmjenama
popisa navedenih u Prilozima A, B i C toj Uredbi. Ta je obavijest naknadno izmijenjena 10. travnja 2014.

(10)  Ujedinjena Kraljevina i Irska vezane su Uredbom (EZ) br. 1346/2000 te stoga na temelju ¢lanka 45. te Uredbe
sudjeluju u donoSenju i primjeni ove Uredbe.

(11) U skladu s ¢lancima 1. i 2. Protokola br. 22 o stajalistu Danske koji je prilozen Ugovoru o Europskoj uniji i
Ugovoru o funkcioniranju Europske unije, Danska ne sudjeluje u donosenju ove Uredbe, ona za nju nije obvezu-
juca i ne primjenjuje se na nju.

(12)  Priloge A, B i C Uredbi (EZ) br. 1346/2000 trebalo bi stoga u skladu s tim izmijeniti,

(') SLL 160, 30.6.2000., str. 1.
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DONIJELO JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Prilozi A, B i C Uredbi (EZ) br. 1346/2000 zamjenjuju se tekstovima odredenima u prilozima I, II., odnosno IIl. ovoj
Uredbi.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama u
skladu s Ugovorima.

Sastavljeno u Luxembourgu 5. lipnja 2014.

Za Vijece
Predsjednik
N. DENDIAS
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PRILOG 1.

4PRILOG A
Stecajni postupci iz ¢lanka 2. tocke (a)

BELGIQUE/BELGIE
— Het faillissement/La faillite,
— De gerechtelijke reorganisatie door een collectief akkoord/La réorganisation judiciaire par accord collectif,

— De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerechtelijk gezag/La réorganisation judiciaire par transfert sous
autorité de justice,

— De collectieve schuldenregeling/Le réglement collectif de dettes,

— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire,

— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire,

— De voorlopige ontneming van beheer, bepaald in artikel 8 van de faillissementswet/Le dessaisissement provisoire, visé
a larticle 8 de la loi sur les faillites,

BBITTAPUA

— HpOI/lBBOHCTBO 110 HECBCTOATEITHOCT,

CESKA REPUBLIKA
— Konkurs,
— Reorganizace,

— OddluzZeni,

DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren,

— Das gerichtliche Vergleichsverfahren,
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren,

— Das Insolvenzverfahren,

EESTI

— Pankrotimenetlus,

EIRE/IRELAND

— Compulsory winding-up by the court,

— Bankruptcy,

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent,
— Winding-up in bankruptcy of partnerships,

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation of a court),

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the property of the debtor
in the Ofticial Assignee for realisation and distribution,

— Company examinership,
— Debt Relief Notice,
— Debt Settlement Arrangement,

— Personal Insolvency Arrangement,
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EAAAAA

— H moyevon,

— H adin ekxkadapion ev ertoupyia,
— Zx&d10 avadiopyavaorg,

— Am\ornoupév dradikaoia eni mrwyeboewy pKkpoU avTikelpévou,

ESPANA

— Concurso,

FRANCE
— Sauvegarde,
— Redressement judiciaire,

— Liquidation judiciaire,

HRVATSKA

— Stecajni postupak,

ITALIA

— Fallimento,

— Concordato preventivo,

— Liquidazione coatta amministrativa,

— Amministrazione straordinaria,

KYITPOZ

— Ynoypewtikr| ekkadapion and to Aaotipio,

— Exolowa ekkadapion anod pékn,

— Exovoia ekkadapion anod moteTeg

— Exkxadapion pe v enonteia tou Akaotnpiou,

— Awdtaypa Mapahafrs kar mtayevons katomy Aikaotikol Atatdypatog,

— Awyelpior] G MEPIOUGIAG TPOoKNLY Tou anefincav agepéyyua,

LATVIJA
— Tiesiskas aizsardzibas process,
— Juridiskas personas maksatnespgjas process,

— Fiziskas personas maksatnespéjas process,

LIETUVA

— Imonés restruktiirizavimo byla,

— Imonés bankroto byla,

— Imonés bankroto procesas ne teismo tvarka,

— Fizinio asmens bankroto byla,

LUXEMBOURG
— Faillite,

— Gestion controlée,
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— Concordat préventif de faillite (par abandon d’actif),
— Régime spécial de liquidation du notariat,

— Procédure de réglement collectif des dettes dans le cadre du surendettement,

MAGYARORSZAG
— Cs6deljdrés,

— Felszdmoldsi eljards,

MALTA

— Xoljiment,

— Amministrazzjoni,

— Stral¢ volontarju mill-membri jew mill-kredituri,
— Stral¢ mill-Qorti,

— Falliment fkaz ta’ negozjant,

NEDERLAND
— Het faillissement,
— De surséance van betaling,

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren),

— Das Sanierungsverfahren ohne Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
— Das Sanierungsverfahren mit Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
— Das Schuldenregulierungsverfahren,

— Das Abschopfungsverfahren,

— Das Ausgleichsverfahren,

POLSKA
— Postepowanie naprawcze,
— Upadlos¢ obejmujaca likwidacje,

— Upadlos¢ z mozliwoscia zawarcia ukladu,

PORTUGAL
— Processo de insolvéncia,

— Processo especial de revitalizagio,

ROMANIA
— Procedura insolventei,
— Reorganizarea judiciard,

— Procedura falimentului,

SLOVENJJA

— Stecajni postopek,

— Skrajsani steCajni postopek,
— Postopek prisilne poravnave,

— Prisilna poravnava v stecaju,
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SLOVENSKO
— Konkurzné konanie,

— Restrukturalizacné konanie,

SUOMI/FINLAND
— Konkurssi/konkurs,

— Yrityssaneeraus/foretagssanering,

SVERIGE
— Konkurs,

— Foretagsrekonstruktion,

UNITED KINGDOM

— Winding-up by or subject to the supervision of the court,

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation by the court),

— Administration, including appointments made by filing prescribed documents with the court,
— Voluntary arrangements under insolvency legislation,

— Bankruptcy or sequestration.”
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PRILOG II.

~PRILOG B
Likvidacijski postupci iz ¢lanka 2. tocke (c)

BELGIQUE/BELGIE

— Het faillissement/La faillite,

— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire,
— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire,

— De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerechtelijk gezag/La réorganisation judiciaire par transfert sous
autorité de justice,

BBIITAPUA

— HpOI/ISBOJZ[CTBO 110 HECBCTOATEITHOCT,

CESKA REPUBLIKA

— Konkurs,

DEUTSCHLAND
— Das Konkursverfahren,
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren,

— Das Insolvenzverfahren,

EESTI

— Pankrotimenetlus,

EIRE/IRELAND

— Compulsory winding-up,

— Bankruptcy,

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent,

— Winding-up in bankruptcy of partnerships,

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation of a court),

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the property of the debtor
in the Official Assignee for realisation and distribution,

EAAAAA

— H mtayevon

— H adxn ekxaddapion

— Am\ornoupév dadikaoia eni MTEXEVOEWY HKPOU AVTIKEHEVOU

ESPANA

— Concurso,

FRANCE

— Liquidation judiciaire,

HRVATSKA

— Stecajni postupak,
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ITALIA

— Fallimento,

— Concordato preventivo,

— Liquidazione coatta amministrativa,

— Amministrazione straordinaria,

KYTIPOX

— Ynoypewtikr| ekkadapion and to Aaotipto,

— Exxadapion pe v enonteia tou Aikaotnpiou,

— Exovoia ekkadapion and motetés, e emPefaivon tov Awaotipiou,
— TITwyevon,

— Awyelpior] G MEPIOUGIAG TPOsKNLY Tou amefincav agepéyyua,

LATVIJA
— Juridiskas personas maksatnespgjas process,

— Fiziskas personas maksatnespéjas process,

LIETUVA
— Imonés bankroto byla

— Imonés bankroto procesas ne teismo tvarka,

LUXEMBOURG
— Faillite,
— Régime spécial de liquidation du notariat,

— Liquidation judiciaire dans le cadre du surendettement,

MAGYARORSZAG

— Felszdmolasi eljaras,
MALTA

— Stral¢ volontarju,
— Stral¢ mill-Qorti,

— Falliment inkluz il-hrug ta’ mandat ta’ qbid mill-Kuratur fkaz ta’ negozjant fallut,

NEDERLAND
— Het faillissement,

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren),

POLSKA
— Upadlos¢ obejmujaca likwidacje,
PORTUGAL

— Processo de insolvéncia,

ROMANIA

— Procedura falimentului,
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SLOVENTJA
— Stecajni postopek,

— Skrajsani stecajni postopek,

SLOVENSKO

— Konkurzné konanie,

SUOMI/FINLAND

— Konkurssi/konkurs,

SVERIGE

— Konkurs,

UNITED KINGDOM

— Winding-up by or subject to the supervision of the court,

— Winding-up through administration, including appointments made by filing prescribed documents with the court,
— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation by the court),

— Bankruptcy or sequestration.”
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PRILOG III.

»PRILOG C
Stecajni upravitelji iz ¢lanka 2. tocke (b)

BELGIQUE/BELGIE

— De curator/Le curateur,

— De gedelegeerd rechter/Le juge-délégué,

— De gerechtsmandataris/Le mandataire de justice,
— De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes,
— De vereffenaar/Le liquidateur,

— De voorlopige bewindvoerder/L’administrateur provisoire,

BBIITAPUA

— HazHaueH npenBapuTeHO BpeMeHeH CMHIIVK,
— BpeMeHeH cHHIVK,

— ([TocTostHEH) CUHMMK,

— CiyxebeH CMHIKK,

CESKA REPUBLIKA

— Insolven¢ni sprévcee,

— Predbézny insolven¢ni spravce,
— Oddéleny insolvenéni spravce,
— Zvlastni insolvenéni spréavce,

— Zastupce insolvenéniho spravce,

DEUTSCHLAND

— Konkursverwalter,

— Vergleichsverwalter,

— Sachwalter (nach der Vergleichsordnung),
— Verwalter,

— Insolvenzverwalter,

— Sachwalter (nach der Insolvenzordnung),
— Treuhinder,

— Vorlaufiger Insolvenzverwalter,

EESTI

— Pankrotihaldur,

— Ajutine pankrotihaldur,
— Usaldusisik,

EIRE/IRELAND
— Liquidator,

— Official Assignee,
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— Trustee in bankruptcy,

— Provisional Liquidator,

— Examiner,

— Personal Insolvency Practitioner,

— Insolvency Service,

EAAAAA

— O ouvdikog,

— O awonynmg,

— H emtponi} Twv moteTov,

— O adwog exkadapiotig,

ESPANA

— Administradores concursales,

FRANCE

— Mandataire judiciaire,

— Liquidateur,

— Administrateur judiciaire,

— Commissaire a 'exécution du plan,

HRVATSKA

— Stecajni upravitelj,

— Privremeni steCajni upravitelj,
— Stecajni povjerenik,

— Povijerenik,

ITALIA

— Curatore,

— Commissario giudiziale,
— Commissario straordinario,
— Commissario liquidatore,

— Liquidatore giudiziale,

KYIPOZ
— Exxadapiotic kat [Tpocwpivog Exkadapiotg,
— Enionpog Iapalmng,

— Awyeprotrs e ITtoyevong,

LATVIJA

— Maksatnespéjas procesa administrators,

LIETUVA
— Bankroto administratorius,

— Restruktiirizavimo administratorius,
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LUXEMBOURG

Le curateur,

Le commissaire,

Le liquidateur,

Le conseil de gérance de la section d’assainissement du notariat,

Le liquidateur dans le cadre du surendettement,

MAGYARORSZAG

— Vagyonfeliigyeld,
— Felszdmolo,
MALTA

Amministratur Provizorju,
Ricevitur Uffi¢jali,
Stral¢jarju,

Manager Specjali,

Kuraturi fkaz ta’ proceduri ta’ falliment,

NEDERLAND

De curator in het faillissement,
De bewindvoerder in de surséance van betaling,

De bewindvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,

OSTERREICH

Masseverwalter,
Sanierungsverwalter,
Ausgleichsverwalter,
Besonderer Verwalter,
Einstweiliger Verwalter,
Sachwalter,
Treuhinder,
Insolvenzgericht,

Konkursgericht,

POLSKA

Syndyk,
Nadzorca sagdowy,
Zarzadca,

PORTUGAL

Administrador de insolvéncia,

Administrador judicial provisério,

ROMANIA

Practician in insolvent3,
Administrator judiciar,

Lichidator,
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SLOVENTJA

— Upravitelj prisilne poravnave,

— Stecajni upravitelj,

— Sodis¢e, pristojno za postopek prisilne poravnave,
— Sodi§ce, pristojno za stecajni postopek,
SLOVENSKO

— PredbeZny spravca,

— Sprévca,

SUOMI/FINLAND

— Pesdnhoitaja/boforvaltare,

— Selvittdjafutredare,

SVERIGE
— Forvaltare,

— Rekonstruktor,

UNITED KINGDOM

— Liquidator,

— Supervisor of a voluntary arrangement,
— Administrator,

— Official Receiver,

— Trustee,

— Provisional Liquidator,

— Judicial factor.”
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